CENTERFIRE RIFLE DUMMY ROUNDS - GENCO INC. 25 WSSM
CENTERFIRE RIFLE DUMMIES 5/BOX

Inert, Factory Spec Dummies Give Safe Function Testing

Manufactured to exact specifications, including diameter and length
dimensions, weight and balance of factory loaded ammo, these DUMMIES
have the proper functioning characteristics to reliably check magazine
feeding, action timing, extraction and ejection of all guns. The only
professionally accepted and safe way to check gun functioning; live ammo
should never be used except in actual test-firing on the range - after you have
checked the gun with DUMMIES. The very reasonable cost per DUMMY is an
added incentive to use them regularly. The blackened case makes them
distinct, and instantly recognizable as DUMMIES, which makes them ideal -
and safe - to use as a sales aid. Especially useful when demonstrating how a
particular gun functions or in gun safety instruction classes. They absolutely
eliminate the chance of an accidental discharge.

Attributes

Name: GENCO INC. 25 WSSM CENTERFIRE RIFLE DUMMIES 5/BOX
Manufacturer: GENCO INC.

Product no.: 367000011

Mfr. No.:

Cartridge: 25 WSSM (Winchester Super Short Mag)

Quantity: 5

¢ Delivery weight: 0.104kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur CENTERFIRE RIFLE
DUMMY ROUNDS

Einleitung

Danke, dass du dich fir die CENTERFIRE RIFLE DUMMY ROUNDS von GENCO INC. entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere und effektive Nutzung dieser DummyPatronen
zu gewahrleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass alle Benutzer mit den Regeln zur Sicherheit im Umgang mit Feuerwaffen vertraut sind.
Verwende niemals lebende Munition zusammen mit DummyPatronen.

Halte DummyPatronen auRerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

Uberpriife immer den Verschluss und das Patronenlager der Waffe vor der Nutzung.

Verwende DummyPatronen nur in einer sicheren und kontrollierten Umgebung, wie z.B. auf einem
SchieBstand.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behorden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Identifizierung von Gefahren:

o DummyPatronen sind nicht flr das SchieBen mit lebender Munition gedacht; Missbrauch kann zu
schweren Verletzungen flhren.
o Stelle sicher, dass DummyPatronen deutlich von lebender Munition zu unterscheiden sind.

¢ Vermeidung von Gefahren:

o Uberpriife immer, dass die Waffe entladen ist, bevor du DummyPatronen einsetzt.
o Bewahre DummyPatronen an einem sicheren Ort auf, wenn sie nicht verwendet werden.
o Verwende DummyPatronen nicht als Ersatz fiir lebende Munition in Test oder Schiellszenarien.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

¢ Einsetzen von DummyPatronen:

1. Stelle sicher, dass die Waffe in eine sichere Richtung zeigt.

2. Offne den Verschluss der Waffe, um sicherzustellen, dass sie entladen ist.

3. Setze die DummyPatronen in das Magazin oder das Patronenlager ein, wie du es mit lebender
Munition tun wirdest.

4. SchlieRe den Verschluss der Waffe vorsichtig.

e Uberpriifung der Funktionalitat:

o Verwende DummyPatronen, um das Zufihren von Patronen, das Timing der Mechanik, das
Ausziehen und Auswerfen zu Uben.

o Flhre alle Uberpriifungen in einer kontrollierten Umgebung durch, um die Sicherheit zu
gewahrleisten.

¢ Demonstration und Training:

o Nutze DummyPatronen fur Trainings und Demonstrationszwecke in Waffensicherheitsschulungen.



o Betone immer den Unterschied zwischen DummyPatronen und lebender Munition wahrend der
Schulungen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge beschadigte oder unbrauchbare DummyPatronen gemaR den lokalen Vorschriften.
¢ Versuche nicht, DummyPatronen auf irgendeine Weise zu modifizieren oder zu verandern.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr Sicherheitsanfragen oder Bedenken hinsichtlich der Verwendung von CENTERFIRE RIFLE DUMMY ROUNDS,
bitte die Kontaktstelle beachten, die mit deiner Produktverpackung bereitgestellt wurde, oder besuche die
Website des Herstellers.

Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit CENTERFIRE RIFLE
DUMMY ROUNDS gewahrleisten. Priorisiere immer Sicherheit und verantwortungsbewussten Umgang mit
Feuerwaffen.



Safety Instruction Guide for CENTERFIRE RIFLE
DUMMY ROUNDS

Introduction

Thank you for choosing CENTERFIRE RIFLE DUMMY ROUNDS by GENCO INC. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe and effective use of these dummy rounds. Please read this guide carefully before
using the product.

General Safety Guidelines

e Ensure that all users are familiar with firearm safety rules.

Never use live ammunition in conjunction with dummy rounds.

Keep dummy rounds out of reach of children and unauthorized individuals.

Always check the firearm's action and chamber before use.

Use dummy rounds only in a safe and controlled environment, such as a shooting range.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Identification of Hazards:
o Dummy rounds are not intended for live firing; misuse can lead to serious injury.
o Ensure that dummy rounds are clearly distinguishable from live ammunition.
¢ Avoiding Hazards:
o Always verify that the firearm is unloaded before inserting dummy rounds.
o Store dummy rounds in a secure location when not in use.
o Do not use dummy rounds as a substitute for live ammunition in any testing or firing scenarios.

Instructions for Installation and Usage

¢ Inserting Dummy Rounds:
1. Ensure the firearm is pointed in a safe direction.
2. Open the action of the firearm to check that it is unloaded.
3. Insert the dummy rounds into the magazine or chamber as you would with live ammunition.
4. Close the action of the firearm carefully.
¢ Checking Functionality:
o Use dummy rounds to practice magazine feeding, action timing, extraction, and ejection.
o Conduct all checks in a controlled environment to ensure safety.
¢ Demonstration and Training:
o Use dummy rounds for training and demonstration purposes in firearm safety classes.
o Always emphasize the distinction between dummy rounds and live ammunition during training
sessions.

Disposal Instructions

¢ Dispose of damaged or unusable dummy rounds in accordance with local regulations.
¢ Do not attempt to modify or alter dummy rounds in any way.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries or concerns regarding the use of CENTERFIRE RIFLE DUMMY ROUNDS, please refer to the
contact point provided with your product packaging or visit the manufacturer's website.



By following these guidelines, you can ensure a safe and effective experience with CENTERFIRE RIFLE DUMMY
ROUNDS. Always prioritize safety and responsible firearm handling.



Guia de Instrucciones de Seguridad para
CARTUCHOS DUMMY DE RIFLE CENTERFIRE

Introduccidn
Gracias por elegir los CARTUCHOS DUMMY DE RIFLE CENTERFIRE de GENCO INC. Esta guia proporciona

instrucciones de seguridad esenciales para asegurar el uso seguro y efectivo de estos cartuchos dummy. Por
favor, lee esta guia cuidadosamente antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que todos los usuarios estén familiarizados con las reglas de seguridad de armas de fuego.
Nunca uses municién viva junto con cartuchos dummy.

Mantén los cartuchos dummy fuera del alcance de nifios y personas no autorizadas.

Siempre verifica la accién y la cdmara del arma antes de usar.

Usa los cartuchos dummy solo en un entorno seguro y controlado, como un campo de tiro.

Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

« Identificacion de Peligros:

o Los cartuchos dummy no estdn destinados para disparos en vivo; el mal uso puede provocar
lesiones graves.
o AsegUrate de que los cartuchos dummy sean claramente distinguibles de la municién viva.

¢ Evitando Peligros:

o Siempre verifica que el arma esté descargada antes de insertar los cartuchos dummy.

o Almacena los cartuchos dummy en un lugar seguro cuando no estén en uso.

o No uses los cartuchos dummy como sustituto de la municién viva en ningln escenario de prueba o
disparo.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

¢ Insercién de Cartuchos Dummy:

AsegUrate de que el arma esté apuntando en una direccién segura.

Abre la accién del arma para verificar que esté descargada.

Inserta los cartuchos dummy en el cargador o la cdmara como lo harias con municién viva.
Cierra la accién del arma con cuidado.
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¢ Verificacion de Funcionalidad:

o Usa los cartuchos dummy para practicar la alimentacién del cargador, el tiempo de accién, la
extracciéon y la expulsion.
o Realiza todas las verificaciones en un entorno controlado para asegurar la seguridad.

¢ Demostraciéon y Entrenamiento:

o Usa los cartuchos dummy para fines de entrenamiento y demostracion en clases de seguridad de
armas.
o Siempre enfatiza la distincién entre cartuchos dummy y municién viva durante las sesiones de



entrenamiento.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha los cartuchos dummy dafiados o inutilizables de acuerdo con las regulaciones locales.
¢ No intentes modificar o alterar los cartuchos dummy de ninguna manera.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas de seguridad o preocupaciones relacionadas con el uso de los CARTUCHOS DUMMY DE RIFLE
CENTERFIRE, consulta el punto de contacto proporcionado con el empaque de tu producto o visita el sitio web
del fabricante.

Al sequir estas directrices, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva con los CARTUCHOS DUMMY DE
RIFLE CENTERFIRE. Siempre prioriza la seguridad y el manejo responsable de armas de fuego.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla DUMMY ROUNDS
RYBACZYCH CENTERFIRE

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér DUMMY ROUNDS RYBACZYCH CENTERFIRE od GENCO INC. Niniejsza instrukcja zawiera
istotne wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa, aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z tych nabojéw
treningowych. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z tg instrukcjg przed uzyciem produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Upewnij sie, ze wszyscy uzytkownicy znajg zasady bezpieczenstwa dotyczace broni palne;.

Nigdy nie uzywaj amunicji zywej w potgczeniu z nabojami treningowymi.

¢ Przechowuj naboje treningowe z dala od dzieci i oséb nieupowaznionych.

Zawsze sprawdzaj mechanizm i komore broni przed uzyciem.

Uzywaj nabojéw treningowych tylko w bezpiecznym i kontrolowanym Srodowisku, takim jak strzelnica.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne sSrodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

¢ Identyfikacja zagrozen:

o Naboje treningowe nie sg przeznaczone do strzelania na zywo; niewtasciwe uzycie moze prowadzi¢
do powaznych obrazen.
o Upewnij sie, ze naboje treningowe sg wyraznie odréznialne od amunicji zywe;.

¢ Unikanie zagrozen:

o Zawsze weryfikuj, ze broh jest roztadowana przed wtozeniem nabojéw treningowych.

o Przechowuj naboje treningowe w bezpiecznym miejscu, gdy nie sg uzywane.

o Nie uzywaj nabojéw treningowych jako substytutu amunicji zywej w zadnych testach lub
scenariuszach strzeleckich.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

¢ Wkiadanie nabojoéw treningowych:

Upewnij sie, ze bron jest skierowana w bezpiecznym kierunku.

Otwérz mechanizm broni, aby sprawdzi¢, ze jest roztadowana.

W16z naboje treningowe do magazynka lub komory, tak jak w przypadku amunicji zywej.
Ostroznie zamknij mechanizm broni.
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¢ Sprawdzanie funkcjonalnosci:

o Uzywaj nabojéw treningowych do ¢wiczenia podawania z magazynka, synchronizacji dziatania,
ekstrakcji i wyrzutu.
o Przeprowadzaj wszystkie kontrole w kontrolowanym Srodowisku, aby zapewni¢ bezpieczenstwo.

¢ Demonstracja i szkolenie:

o Uzywaj nabojéw treningowych do celéw szkoleniowych i demonstracyjnych w klasach dotyczacych
bezpieczenstwa broni.
o Zawsze podkreslaj réznice miedzy nabojami treningowymi a amunicjg zywg podczas sesji



szkoleniowych.

Instrukcje dotyczace utylizacji

¢ Utylizuj uszkodzone lub nieuzyteczne naboje treningowe zgodnie z lokalnymi przepisami.
¢ Nie prébuj modyfikowac ani zmienia¢ nabojéw treningowych w jakikolwiek sposéb.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytah dotyczacych bezpieczenstwa lub watpliwosci zwigzanych z uzywaniem DUMMY ROUNDS
RYBACZYCH CENTERFIRE, prosimy o zapoznanie sie z punktem kontaktowym podanym w opakowaniu produktu
lub odwiedzenie strony internetowej producenta.

Prosze pamietad, ze przestrzeganie tych wskazéwek zapewni bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z DUMMY
ROUNDS RYBACZYCH CENTERFIRE. Zawsze stawiaj na pierwszym miejscu bezpieczenstwo i odpowiedzialne
obchodzenie sie z bronig.



Sakerhetsinstruktionsguide for CENTERFIRE
RIFLE DUMMY ROUNDS

Introduktion

Tack for att du valt CENTERFIRE RIFLE DUMMY ROUNDS fran GENCO INC. Denna guide tillhandahaller viktiga
sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla saker och effektiv anvandning av dessa dummyrundor. Vanligen las
denna guide noggrant innan du anvander produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Se till att alla anvandare ar bekanta med regler for vapensakerhet.

Anvand aldrig levande ammunition tillsammans med dummyrundor.

Hall dummyrundor utom rackhall for barn och obehériga personer.

Kontrollera alltid vapnets atgard och kammare innan anvandning.

Anvand dummyrundor endast i en saker och kontrollerad miljé, sdsom en skjutbana.
Rapportera alla osakra produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Identifiering av faror:

o Dummyrundor ar inte avsedda for levande avfyrning; felaktig anvandning kan leda till allvarlig
skada.
o Se till att dummyrundor ar tydligt atskiljda fran levande ammunition.

¢ Undvika faror:

o Verifiera alltid att vapnet ar oladdat innan du satter in dummyrundor.

o Forvara dummyrundor pa en saker plats nar de inte anvands.

o Anvand inte dummyrundor som en ersattning for levande ammunition i nagra test eller
avfyrningsscenarier.

Instruktioner for installation och anvandning

¢ Inforande av dummyrundor:

Se till att vapnet pekar i en saker riktning.

Oppna vapnets atgard for att kontrollera att det &r oladdat.

Satt in dummyrundorna i magasinet eller kammaren som du skulle géra med levande ammunition.
Stang vapnets atgard forsiktigt.
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e Kontroll av funktionalitet:

o Anvand dummyrundor for att 6va magasinmatning, atgardstiming, utdragning och utkastning.
o Genomfor alla kontroller i en kontrollerad miljo for att sakerstalla sakerhet.

¢ Demonstration och traning:

o Anvand dummyrundor for tranings och demonstrationsandamal i klasser for vapensakerhet.
o Betona alltid skillnaden mellan dummyrundor och levande ammunition under traningstillfallen.



Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kassera skadade eller oanvandbara dummyrundor i enlighet med lokala féreskrifter.
e Forsok inte att modifiera eller andra dummyrundor pa nagot satt.

Kontaktinformation for vidare stod

For sakerhetsfragor eller bekymmer angaende anvandningen av CENTERFIRE RIFLE DUMMY ROUNDS, vanligen
hanvisa till kontaktpunkten som medféljer din produktférpackning eller besok tillverkarens webbplats.

Genom att f6lja dessa riktlinjer kan du sakerstalla en saker och effektiv upplevelse med CENTERFIRE RIFLE
DUMMY ROUNDS. Prioritera alltid sédkerhet och ansvarsfull hantering av vapen.



Bezpecnostni pokyny pro CENTERFIRE RIFLE
DUMMY ROUNDS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali CENTERFIRE RIFLE DUMMY ROUNDS od spole¢nosti GENCO INC. Tento privodce
poskytuje zakladni bezpec¢nostni pokyny pro zajisténi bezpecného a efektivniho pouzivani téchto dummy nébojd.
Pred pouzitim produktu si prosim peclivé prectéte tento privodce.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Zajistéte, aby byli vSichni uzivatelé obeznameni s pravidly bezpecnosti pfi manipulaci se zbranémi.
Nikdy nepouzivejte zivou munici spolu s dummy naboji.

Drzte dummy naboje mimo dosah déti a neopravnénych osob.

Vzdy zkontrolujte akci a komoru zbrané pred pouzitim.

Pouzivejte dummy ndboje pouze v bezpeéném a kontrolovaném prostredi, jako je stfelnice.
Nahlaste jakékoli nebezpec¢né produkty nebo nehody prislusnym araddm.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ |dentifikace rizik:

o Dummy naboje nejsou uréeny k zivému strelbé; nespravné pouziti mdze vést k vaznému zranéni.
o Zajistéte, aby byly dummy naboje jasné rozliSitelné od zivé munice.

e Vyhybani se rizikim:

o Vzdy ovérte, ze je zbran vybitd pred viozenim dummy nabojl.

o Ukladejte dummy naboje na bezpecném misté, kdyz je nepouzivate.

o Nepouzivejte dummy naboje jako ndhradu za zivou munici v jakychkoli testovacich nebo
streleckych scénarich.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

e Vkladani dummy naboju:

1. Zajistéte, aby byla zbran namifena bezpeCnym smérem.

2. Otevrete akci zbrané a zkontrolujte, Ze je vybita.

3. Vlozte dummy néboje do zasobniku nebo komory, jak byste to udélali s zivou munici.
4. Opétovné zavrete akci zbrané opatrné.

¢ Kontrola funkcnosti:
o Pouzivejte dummy naboje k procviCovani podavani zasobniku, ¢asovani akce, vyjimani a
vyhazovani.
o Provedte vSechny kontroly v kontrolovaném prostredi, abyste zajistili bezpec¢nost.

e Demonstrace a skoleni:

o Pouzivejte dummy ndboje pro Skoleni a demonstrace v kurzech bezpeénosti zbrani.
o Vzdy zdlraznéte rozdil mezi dummy néboji a Zivou munici béhem skoleni.



Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte poskozené nebo nepouzitelné dummy naboje v souladu s mistnimi predpisy.
* Nepokouseijte se jakymkoli zplisobem upravovat nebo ménit dummy néaboje.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro bezpecnostni dotazy nebo obavy ohledné pouzivani CENTERFIRE RIFLE DUMMY ROUNDS se prosim obratte
na kontaktni misto uvedené v baleni produktu nebo navstivte webové stranky vyrobce.

DodrZovanim téchto pokynt mdZete zajistit bezpecné a efektivni pouzivani CENTERFIRE RIFLE DUMMY ROUNDS.
Vzdy davejte prednost bezpecnosti a odpovédnému zachéazeni se zbranémi.
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